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PREFACE

La caractéristique principale du dictionnaire que nous présentons
au public, c’est qu'il comporte un nombre de mots réduit. Pour
des raisons que nous croyons justifiées, nous avons arrété a 5 000
(compte non tenu des adverbes en -ment) le nombre des mots
dont nous fournissons une définition.

Notre dictionnaire, qui s’adresse surtout aux étrangers pourvus
d’une certaine culture, mais dont les connaissances de frangais
ne sont pas étendues, est composé de mots appartenant aussi bien
a la langue écrite qu’a la langue parlée; I’ouvrage pourra éven-
tuellement étre utilisé par les éléves frangais de I’enseignement du
premier degré et des classes inférieures du second degré. Nous
offrons, aux uns et aux autres, un lexique de petit format, o ils
ne trouveront que peu de mots, mais pourvus de définitions pré-
cises et accompagnées d’exemples aussi concrets que possible.

Nous ne nous étendrons pas sur les procédés que nous avons
adoptés pour dresser la liste des 5000 mots : il nous suffira de
dire que, contrairement a nos collégues frangais ou étrangers qui
ont établi des vocabulaires réduits, nous n’avons pas systémati-
quement eu recours aux dépouillements opérés sur textes oraux
ou écrits. En I'absence de dépouillements exhaustifs, il nous
a semblé préférable de nous référer a la conscience linguistique
de Frangais cultivés et a I’expérience pédagogique que nous-
mémes, professeurs de frangais, avons pu acquérir dans la pratique
de I’enseignement. Procédant par élimination, nous sommes partis
de la liste des mots figurant dans un dictionnaire trés usuel, en



Poccurrence le Petit Larousse, et nous avons rayé les notions et
les mots qui nous paraissaient inutiles; les mots qui restaient
ont fait I’objet de nouveaux tris, et nous avons abouti @ un résul-
tat que nous croyons satisfaisant; dans certains cas, pourtant,
nous sommes intervenus de maniére arbitraire en faisant figurer,
pour représenter une famille de mots, soit le verbe (c’est le cas le
plus fréquent), soit le nom; la plupart du temps, nous avons pu,
empiriquement, déterminer quel était le mot le plus souvent
employé; d’autre part, nous avons systématiquement éliminé les
mots dont le sens pouvait se déduire des mots de la méme famille
définis dans une rubrique voisine du dictionnaire. .

Les'de’ﬁnitions ont requis tous nos soins; on remarquera qu’elles
ont été réalisées en partant d’un certain nombre de principes :
d’abord, et cela était indispensable, nous les avons rédigées en
n’utilisant que le vocabulaire de 5 000 mots dont nous disposions
dans notre ouvrage, ce qui a pu entrainer dans la rédaction cer-
taines gaucheries qui, croyons-nous, étaient inévitables. D’autre
part, nous avons, autant que cela était possible, éliminé les défi-
nitions par synonymes qui encombrent les meilleurs ouvrages
lexicographiques. “Enfin, nous avons, dans la plupart des cas,
défini indépendamment les mots d’une méme famille (1); nous
n’insistons pas sur les difficultés que présentent de telles défini-
tions; leur avantage est que la lumiére projetée isolément sur
chacun des mots d’une méme famille permet un éclairage plus
complet et plus efficace de I’ensemble.

Pour le sens des mots, nous avons essayé d’adopter un classe-
ment partant du sens étymologique : c’est le seul classement
présentant un caractére objectif, et il offre des mérites didactiques

(1) Par exemple, nous essayons de définir abriter sans mentionner le mot abri. Et dans la
définition de ce dernier mot, la forme abriter ne figure pas.
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qui nous ont entrainés a I’adopter de préférence a toui autre.
En ce qui concerne les verbes, nous avons commencé par le
sens transitif, pour passer a Iintransitif et au pronominal (nous
n’avons d’ailleurs mentionné I’existence de celui-ci que lorsque
sa signification était différente). Pour les mots qui existent a
la fois sous la forme d’un nom et d’un adjectif, nous avons com-
mencé par ce dernier.

Mais le mot n’existe que dans un contexte; plus qu’un recueil
de définitions, un dictionnaire doit étre un re'pertoire d’exemples.
Ceux que nous fournissons sont empruntés soit a la langue parlee,
soit @ une langue écrite de style familier, soit encore @ une
langue plus élaborée, celle que I’on trouve dans un article de jour-
nal rédigé simplement. Nous nous sommes efforcés d’apporter des
exemples assez explicites pour éclairer véritablement le sens du
mot précédemment indiqué et pour servir éventuellement de base
a des exercices de vocabulaire,; nous avons ainsi été entrainés
a repousser les exemples trop courts. Un' petit nombre de mots
se trouvent définis sans exemple : ce sont des mots (termes gramma-
ticaux, par ex.) dont nous avions besoin pour en définir d’autres,
ou bien des termes que nous aurions pu éliminer sans trop de
dommage de notre vocabulaire, mais que nous avons gardés
pour différentes raisons.

Les indications grammaticales qui figurent/ dans notre ouvrage
n’appelleront que peu de remarques; un lexique ne saurait d’ail-
leurs se substituer @ un ouvrage de grammaire ; indiquons seule-
ment que nous n’avons classé comme transitifs que les verbes qui
ont un complément d’objet direct ; nous ne pouvions, en effet, dans
un dictionnaire comme celui-ci, faire appel ¢ la notion de « tran-
sitif indirect ». En ce qui concerne la conjugaison des verbes, ceux
qui présentent des irrégularités font I’objet d’une mention qui
renvoie a un certain nombre de verbes types dont la conjugaison
figure a la fin de I’ouvrage. Cette disposition nous a permis de ne
pas encombrer nos colonnes de conjugaisons qui, dans beaucoup
de dictionnaires, génent la lecture des articles proprement dits.

Nons avons fait figurer dans notre ouvrage la prononciation des
mots transcrite au moyen de I’alphabet phonétique international.



Dans le cas ou plusieurs prononciations du méme mot sont
possibles, nous avons indiqué celle qui nous a semblé la plus
répandue dans les milieux cultivés.

J’ai I’agréable devoir de remercier ici mes jeunes collaborateurs
des Cours de civilisation frangaise : M TORRES, BARANGER
et MERCIER, ainsi que M. FILLIOLET; ils ont travaiilé avec
un courage, une intelligence et un esprit d’équipe auxquels je
me plais a rendre hommage.

Georges MATORE

Correspondance des signes phonétiques.

[i] nid [(p] pont N
[e] nez [b] bon
[e] net [t] ron
[a]l sac [d] dont
(a] tas (k] car
[0] fort [g] gare
[o] faux 1] f‘.l

[v] ville
[ul] fou

[s] sur
[yl vue [2] cause
[ce] seur (/] chat
(8] ce 3] dge
[o]l cemx [m] pomme
(€] bain [n] sonne
(3] bon [n] peigne
[a] banc (11 lent
[G&] brun [r] rang

[j]1 nier [w] noix (4] nuit




a (a] prép. Indique un mouvement ou
une orientation vers quelque chose ou
quelqu’un : 1. Le lieu ot 'on va : Je
vais d Paris; 2. Par ext., une situa-
tion dans I'espace : Je suis @ la cam-
pagne. Hier, elle est .restée toute la
journée a la maison; 3. Une situation
dans le temps Le train part a
20 heures. Le dentiste m’a donné un
rendez-vous a4 5 heures; 4. La desti-
nation : Il a offert un livre a sa sceeur.
Comme il s’était perdu, il dut deman-
der son chemin d un passant. 5. La
possession : A qui est ce livre? — Il est
a moi; 6. L'orientation : Cette ville est
située a P'est de Paris. 1l pense souvent
d sa famille et a son pays; 7. La
fonction d’un objet : Une tasse a thé.
Une machine a laver. Une machine da
écrire; 8. La caractéristique Un
moulin a vent. Un bateau a voiles. Un
enfant aux yeux bleus; 9. Le moyen :
Nous avons parcouru 10 kilométres a
pied.

abaisser [abese] v. tr. Faire des-
cendre : J'ai abaissé le rideau pour me
protéger du soleil.

abandon [abad3] n. m. Action de
laisser complétement : L’abandon de
famille est un crime. * A I'abandon,
laissé sans soins : Cette maison est d
l'abandon, elle tombe en ruine.

abandonner [ab&done] v. tr. Lais-
ser au pouvoir de quelqu'un ou de
-quelque chose : La ville fut aban-
donnée aux ennemis. % Quitter pour
toujours : I/ abandonna son village
et ses parents pour habiter en ville.

abattre [abatr] v. tr. (Se conj.
comme battre.) Faire tomber ce qui
était debout : Il abattit 'arbre a coups
de hache. * F16. Diminuer les forces
physiques ou morales : Nous l'avons
trouvé trés abattu par la mort de son
pére.

abbé [abel n. m. Se dit, en général,
de tout prétre catholique : Il faut
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demander @ M. l'abbé de baptiser
notre enfant.

abeille [abejl n. f. Insecte qui pro-
duit le miel et la cire : En cueillant

des fleurs, 'enfant a été piqué par une
abeille.

abimer [abime] v. tr. Mettre en
mauvais état : L'orage a abimé le toit
de la maison.

abolition [abolisj3] n. f. Action de
supprimer pour toujours : Beaucoup
de gens réclament aujourd’hui l'abo-
lition de la peine de mort.

abondance [ab3das] n. f. Grande
quantité : Les pécheurs étaient heu-
reux de l'abondance du poisson. *
Richesse économique : Certains pays
vivent dans 'abondance, d’autres dans
la pauvreté.

abondant, e [ab3d&, at] adj. Qui
existe en grande quantité : Il y a eu
cette année une abondante récolte de
blé. m Abondamment adv.

abonnement[abonmaln. m. Sorte
de contrat qui assure un certain ser-
vice pour un temps limité, et parfois a
prix réduit : J'ai pris un abonnement
de six mois a ce journal.

abord (d') [dabor] adv. Pour com-
mencer : Avant de prendre le train,
il faut d’abord acheter un billet.
aborder [aborde] v. tr. S’approcher
d’une autre personne pour lui parler :
Un passant m’a abordé pour me de-
mander son chemin. * Commencer

1
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I’étude d’un probléme : La Chambre
abordera demain I'examen du budget.
® V. intr. En parlant d’un bateau,
toucher terre : La barque traversa le
fleuve et aborda sur l'autre rive.

aboutir [abutir] v. intr. Toucher
par un bout : Les grandes lignes de
chemin de fer frangais aboutissent a
Paris. * Avoir pour résultat : Les
négociations ont abouti a la signature
d’un accord.

aboyer [abwaje] v. intr..(Se conj.
comme payer.) Faire entendre sa voix,
en parlant d’un chien : Le chien aboie
quand les visiteurs entrent.

abréger[abre3zelv. tr. (voir tableau
p. 354). Rendre plus court : Il a abrégé
ses vacances, a cause du mauvais
temps.

abréviation [abrevjasj3] n. f.
Suppression de certaines lettres dans
un mot ou dans un groupe de mots :
L’abréviation du mot « exemple » est
€ ex.».

abri [abri] n. m. Lieu ou I'on ne
peut pas étre atteint : Les ports offrent
un abri aux bateaux. m Loc. PREP.
A l'abri de, dans un endroit qui pro-
tége du vent, du froid, etc. : Le fer-
mier a mis sa récolte a l'abri de la
pluie.

abriter [abrite] v. tr. Protéger (de
quelque chose) : Les arbres abritent
la maison des vents du nord. m S’abri-
ter v. pron. Se mettre a I’abri : Quand
il pleut, je m’abrite sous un parapluie.

absence [apsas] n. f. Fait de ne
pas étre présent dans un certain lieu :
Pour les gens qui s'aiment, l'absence
est le plus grand des maux. * Temps
pendant. lequel on ne se trouve pas
dans un lieu : Le chien garde la mai-
son pendant l'absence de son maitre.
absent, e [apsa, &t] adj. Qui ne se
trouve pas dans un certain lieu : Elle
était absente de chez elle quand son
amie est venue la voir.
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absolu, e [apsoly] adj. Complet et
sans limites : Dans une monarchie
absolue, le roi exerce seul le pouvoir.
8 Absolument adv.

absorbe: [apsorbe] v. tr. Laisser
pénétrer : La terre absorbe l'eau de
pluie. * Boire ou manger Vous
absorberez ce cachet avec un peu
d’eau. * Occuper entiérement : La
lecture de ce roman policier absorbe
complétement son attention.

abstenir (s’) {sapstonir] v. pron.
(Se conj. comme tenir.) Se refuser a
faire quelque chose : Abstenez-vous
de boire de lalcool, votre santé ne
vous le permet pas.

abstraction [apstraksj3] n. f.
Action de considérer a part un des
éléments d’une chose en écartant les
autres, jugés inutiles. % Faire abstrac-
tion d’une chose, ne pas en tenir
compte : Si l'on fait abstraction du
prix, il n’y a rien a reprocher a cette
voiture. * Résultat de cette actiom,
idée abstraite.

abstrait, e [apstre, £t] adj. Qui
ne peut étre connu par les sens
L’éternité est une notion abstraite.

absurde [apsyrd] adj. Contraire a
la raison : Il est absurde de négliger
sa santé.

abus [aby] n. m. Usage exagéré ou
mauvais : L’abus du tabac empoisonne
l'organisme.

abuser [abyze] v. intr. User mal,
ou trop, de quelque chose : Il est
tombé malade, car il a abusé de ses
forces.

accabler [akable] v. tr. Charger
quelqu'un d’un poids trop lourd : La
maladie et les soucis I'accablent.

accéder [aksede] v. intr. (Se conj.
comme céder.) Parvenir a un lieu :
On accéde au sommet de la colline
par un petit chemin. * Parvenir a une
situation : .Ses qualités intellectuelles



lui ont permis d’accéder @ un emploi
important.

accélérer [akselere] v. tr. (Se conj.
comme céder.) Rendre plus rapide :
La course a pied accélére les batte-
ments du ceur. 8 V. intr. Aller plus
vite : Le coureur accéléra a 50 métres
du but.

accent [aksa] n. m. Elévation de la
voix sur la voyelle d’'un mot. * Pro-
nonciation particuliére a un groupe de
gens : Cet étranger prononce le fran-
cais sans accent. % Signe qui se met
sur une voyelle et en modifie quelque-
fois le sbn : Il y a trois sortes d’ac-
cents en frangais : Iaccent aigu (*),
laccent grave () et l'accent circon-
flexe (™).

accepter [aksepte] v. tr. Recevoir
ce qui est proposé : Elle accepta avec
plaisir la tasse de café qi’on lui offrait.
* Accepter de (+ infinitif), consentir
a ce qui est proposé : Il accepte d’aller
au bord de la mer pour les grandes
vacances.

acces [akse] n. m. Possibilité d’ap-
procher : En hiver, la neige interdit
souvent l'accés des villages de mon-
tagne. * Brusque apparition d'un mal
ou d’un sentiment : Ma femme a cer-
tainement la grippe, car elle a eu ce
matin un accés de fiévre.

accident [aksid&]l n. m. Evéne-
ment malheureux qu'on ne pouvait
pas prévoir : Il a été victime d’un acci-
dent de voiture.

acclamation (aklamasjj] n. f.
Cri de joie, d’admiration, etc., que
pousse une foule ou une assemblée :
A la fin du concert, le pianiste fut
salué par les acclamations du public.
acclamer [aklame] v. tr. Accueil-
lir par des acclamations : Les specta-
teurs acclamérent le champion.
accompagner (ak3panel v. tr.
Aller avec quelqu'un : Jacques accom-
pagne sua petite seur a l'école.
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accomplir [akdplir] v. tr. Faire
une action jusqu'au bout : Quelles que
soient les circonstances, vous devez
accomplir votre devoir.

accord [akor] n. m. Union qui est
le résultat d’'une maniére commuue de
sentir ou de penser entre plusieurs per-
sonnes : L’accord ne régne pas dans
cette maison : le mari et la femme se
disputent souvent. * Relation entre
des couleurs, des sons, etc. % Décision
prise en commun, aprés discussion :
Des accords internationaux fixent le
prix de I'or. % Se mettre d'accord, tom-
ber d’accord, décider en commun : Iis
sont tombés d'accord pour partir
ensemble en voyage. * GrRaMM. Cor-
respondance entre des mots qui va-
rient I'un par rapport a l'autre : On
fait 'accord du verbe avec le sujet.
accorder [akorde] v. tr. Céder une
chose aprés réflexion : J’ai accordé a
ce garcon la main de ma fille. %
GRramm. Faire I'accord d’'un mot avec
un autre : Il faut accorder I'adjectif
avec le nom.

accoucher [akuse] v. intr. Don-
ner naissance a un enfant.

accourir [akurir] v. intr. (Se conj.
comme courir.) Venir trés vite : Les
enfants ont accouru pour voir passer
les soldats.

accrocher [akrose]l v. tr. Sus-
pendre a quelque chose : Accroche ce
tableau au mur.

accroissement [akrwasma]
n. m. Augmentation qui progresse
L’accroissement de la population dans
le monde pose des problemes de ravi-
taillement.

accueil [akeej]l n. m. Maniére de
recevoir quelqu'un : Les hotels de ia
région offrent un accueil confortable
aux voyageurs.

accueillir [akcejir] v. tr. (Se conj.
comme cueillir) Recevoir une per-
sonne qui arrive : Il est allé 1 la zare

3
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accueillir sa famille. * Fic. -Mani-
fester ses sentiments en apprenant une
nouvelle, une décision, etc. : Le peuple
accueillit avec joie la nouvelle de la
signature de la paix.

accumuler [akymyle] v. tr. Amas-
ser, souvent dans l'intention de cons-
tituer une réserve : Les habitants du
village ont accumulé du bois en prévi-
sion de l'hiver.

accusation [akyzasjd] n. f. Fait
d’affirmer que quelqu’un est coupable.

accuser [akyze] v. tr. Dire qu’une
personne est coupable : On accuse
Penfant d’avoir mangé tous les bon-
bons.

acharner (s') [sasarnel v. pron.
Faire une chose avec beau¢oup de pas-
sion : Au cours de la chasse, les chiens
s’acharnérent a poursuivre le loup.

achat [aral n. m. Action d’acquérir
un objet en échange d’argent : Il a fait
des économies pour I'achat d’une voi-
ture. Elle fait tous les jours des achats
dans les grands magasins. % Objet
acheté.

acheter [aste]l v. tr. (Se conj.
comme mener.) Obtenir en donnant
de I'argent : On achéte du pain chez
le boulanger.

achever [asvel v. tr. (Se conj.
comme mener.) Mener jusqu'a la fin
ce qu'on a commencé : Il est resté jus-
qu’'a minuit pour achever son travail.
* Tuer une personne ou un animal
-déja blessé : Le chasseur ramassa l'oi-
seau et l'acheva.

acide [asid] adj. Qui a un goiit
piquant : Le citron a un goiit acide,
méme quand il est miir. @ N. m. Sub-
stance qui attaque de nombreux corps,
et en particulier les métaux.

acier |asjel n. m. Métal obtenu par
fusion du fer avec du charbon pur :
L’acier est utilisé pour la fabrication
des rails.
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acompte [ak3t] n. m. Partie d’'une
somme que I'on donne ou que l'on
regoit avant le reste : Je lui ai versé
cent francs d’acompte et il a fait livrer
Pappareil chez moi.

acqueérir [akerir] v. tr.(voir tableau
p. 354). Obtenir la possession d'une
chose en échange d’argent, de tra-
vail, etc. : Il a acquis la villa pour en
faire une pension de famille.
acquitter [akite] v. tr. Déclarer par
jugement un accusé non coupable. :
Quand un accusé est acquitté, on le
remet en liberté. m S’acquitter de
v. pron. Faire ce que I'on doit : On
lui a donné un travail difficile et il s’en
est bien acquitté.

acte |akt] n. m. Action décidée par
la volonté : Voler est un acte malhon-
néte. % Papier écrit qui donne a un fait
la garantie de la loi : Nous signerons
Pacte de vente chez mon notaire. *
Une des grandes divisions d’une pi¢ce
de théatre : Les tragédies classiques
frangaises sont des piéces en cing
actes.

acteur, trice [aktcer, tris] n. Per-
sonne qui joue dans une piéce de
théatre ou dans un film : Les acteurs
sont revenus saluer a la fin de la piéce.
actif, ive [aktif, iv] adj. Se dit
d’'une personne ou d’une chose qui
montre de l'activité : Ce grand port
est un centre de commerce actif. %
GraMM. Forme active, se dit du verbe
lorsque le sujet fait I'action. ® Active-
ment adv.

action [aksj3] n. f. Manifestation
d'une force ou dlune volonté : Les
bateaux a voiles se déplacent sous l'ac-
tion du vent. * Part, dans une entre-
prise financiére ou commerciale : Cet
homme d'affaires posséde la majorité
des actions d’une société de transports.
activité [aktivite] n. f. Force qui
pousse a agir : Les enfants en bonne
santé sont pleins d’activité. * Manifes-



tation concréte de cette force : Une
grave maladie a obligé lingénieur a
interrompre son activité.

actualité [aktyalite] n. f. En-
semble des événements qui viennent
d’arriver : Un journaliste doit suivre
Pactualité. * Les actualités n. f. pl.
Reportage filmé des événements ré-
cents (politiques, sportifs, etc.).
actuel, elle [aktyell adj. Qui se
place dans le moment ol I'on parle :
Les vieillards critiquent souvent les
modes actuelles. m Actuellement-adv.

adapter [adapte] v. tr. Agir pour
que deux choses différentes puissent
correspondre : Il faut adapter les
moyens au but. * Transformer un
ouvrage en piéce de théatre ou en
film : On a adapté ce roman pour en
faire un film. m S’adapter v. pron.
Se mettre en accord avec quelque
chose : Il est nécessaire de s’adapter
aux circonstances.

addition [adisj3] n. f. Opération
par laquelle on ajoute : L'addition de
deux et deux donne quatre. * Note ou
texte ajoutés a ce qui a déja été écrit.
* L’addition, ce que I'on doit payer au
restaurant ou au café : 4 la fin du
repas, le garcon présente U'addition au
client.

adhérer [adere] v. intr. (Se conj.
comme céder.) Faire corps avec : L'af-
fiche adhére au mur. % Etre inscrit a
un parti : J’ai adhéré au parti socialiste
il y a dix ans.

adieu [ad jo] interj. Formule de poli-
tesse employée quand on ‘quitte une
personne pour toujours ou pour long-
temps.

adjectif [adacktif] n. m. Gramm.
Mot que "on joint au nom, pour com-
pléter I'idée qu'il exprime : Dans la
phrase : « Le cheval est blanc », blanc
est un adjectif.

adjoint, e [ad3wé, £t] n. Personne
placée auprés d’'une autre pour I’assis-

ADM

ter dans ses fonctions : Aujourd hui,
c’est I'adjoint du directeur qui signera
le courrier. * Conseiller municipal qui
peut remplacer le maire. ® Adj. : 1l
a été engagé comme directeur adjoint.

admettre [admetr] v. tr. (Se conj.
comme mettre.) Considérer une chose
comme vraie ou possible : J'admets
lexistence de Dieu. * Accepter quel-
qu’un dans un groupe : J'ai été admis
a suivre les cours de frangais a l'uni-
wversité.

administrateur[administratcer]
n. m. Personne qui fait fonctionner
une administration ou une affaire pri-
vée : Le maire est 'administrateur de
la commune.

administratif, ive [administra-
tif, iv] adj. Qui concerne ’adminis-
tration : Le réglement administratif
de l'usine interdit qu’on la visite sans
autorisation.

administration [administrasj3]
n. f. Action d’administrer : Le préfet
est chargé de Padministration d’un
département. * Organisme officiel qui
fait fonctionner un service : Il a passé
un concours pour entrer dans I'admi-
nistration des Finances.

administrer [administre] v. tr.
Assurer la marche d'un organisme
industriel, commercial, politique, etc.:
1l est incapable d’administrer a lui seul
une aussi grosse affaire.

admirable [admirabl] adj. Qui
provoque l'admiration : Les tableaux
de Renoir sont admirables. m Admi-
rablement adv.

admirateur, trice [admiratcer,
tris] n. Personne qui admire : L'ac-
teur a été acclamé par ses admira-
trices.

admiration [admirasj3]n. f. Eton-
nement mélé de plaisir et de respect
qu’'on ressent en présence du beau ou
du bien.
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admirer [admire] v. tr. Eprouver
ou manifester de I'admiration : Tous
les touristes admirent Notre-Dame de
Paris.

admission [admisj5] n. f. Fait
d’étre accepté dans un lieu ou dans un
groupe L’admission aux grandes
écoles frangaises est trés difficile.

adolescence [adolesas] n. f. Pé-
riode de la vie humaine située entre
I'enfance et I'dge adulte : L’adoles-
cence est un dge difficile.

adolescent, e [adolesa, at] n.
Qui se trouve dans I’'adolescence : Le
service de I'hygiéne scolaire surveille
la santé des adolescents.

adopter [adopte] v. tr. Faire entrer
légalement dans sa famille un enfant
venu d’ailleurs : Aprés la mort de ses
parents, l'enfant fut adopté par une
voisine. * Choisir de préférence ou
finir par accepter : Les savants d’autre-
fois avaient. adopté le latin pour cor-
respondre entre eux. Je n’adopte pas
votre maniére de voir en cette affaire.

adoucir [adusir] v. tr. Rendre plus
doux : On dit que la musique adoucit
les meeurs.

adresse [adres] n. f. Ensemble des
indications le plus souvent écrites sur
I’enveloppe d’une lettre ou d'un pa-
quet, et permettant de trouver le domi-
cile d’'une personne : Le facteur porta
le paquet a 'adresse indiquée. * Habi-
leté manuelle : Il a réparé l'horloge
avec beaucoup d’adresse.

adresser [adrese] v. tr. Envoyer
(généralement par la poste) un paquet,
une lettre, etc. : Je lui ai adressé une
convocation, il devrait étre la.
adroit, e [adrwa, at] adj. Qui a
de I'adresse : Il faut étre adroit pour
jouer au tennis. ® Adroitement adv.

adulte [adylt] adj. Qui est parvenu
a4 l'age ou I'on ne grandit plus
L’homme est adulte aux environs de
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vingt uns. ® N. Personne qui est par-
venue a I'dge adulte.

adverbe [adverb] n. m. Gramm.
Mot invariable qui modifie le sens
d’un verbe, d’un adjectif ou d’un autre
adverbe : Beaucoup d’adverbes fran-
gais se terminent en ¢« ment ».

adversaire [adverser] n. Personne
contre qui on lutte : Le boxeur frappa
son adversaire au menton.

aérien, enne [aerjé, eén] adj. Qu
se passe dans l'air. % Qui concerne
P’aviation : La navigation aérienne
devient tous les jours plus rapide. %
Ligne aérienne, trajet déterminé que
font a date fixe les avions commer-
ciaux.

aéroport [aeroporl n. m. Ensemble
des installations nécessaires au fonc-
tionnement régulier des lignes aé-
riennes : Hier, jai pris I'avion pour
New York a 'aéroport de Paris-Orly.
affaiblir [afeblir] v. tr. Rendre
moins fort : Le malade était affaibli
par la fiévre.

affaire [afer] n. f. Ce que l'on a 2
faire : Réparer les chaussures est I'af-
faire du cordonnier. % Pl. Ensemble
des choses qui appartiennent a une
personne (linge, objets de toilette.
livres, etc.) : Je n’avais pas assez de
place dans ma valise et jai laissé la
moitié de mes affaires a la maison. %
Entreprise commerciale ou financiére :
Mon ami est comptable dans une
affaire d’alimentation. * Pl. Activités
commerciales et financiéres Les
affaires sont en pleine prospérité. *
Faire une affaire, vendre ou acheter a
bon compte : J'ai fait une affaire en
achetant cette voiture.

affection [afcksj5] n. f. Sentiment
qui vous attache a quelqu’'un : Les
parents ont de laffection pour leurs
enfants.

affectueux, euse [afecktyo, oz]
adj. Qui montre de I'affection : Cer



enfant n’est pas trés affectueux et il
embrasse rarement ses parents. ®
Affectueusement adv.

affiche [afis] n. f. Avis destiné au
public, imprimé, écrit ou illustré sur
une feuille de papier que I'on colle sur
un mur : La publicité est souvent faite
au moyen d’affiches.

afficher [afise] v. tr. Annoncer par
affiche : L’employé de la gare a affiché
le nouvel horaire des trains.

affirmation [afirmasj5] n. f. Opi-
nion exprimée d'une maniére qui
écarte toute discussion : Ses affirma-
tions avaient fini par me convaincre
que je m’étais trompé.

affirmer [afirme] v. tr. Dire d’une
maniére qui écarte toute discussion :
Je vous affirme que vous avez tort de
partir.

affliger [aflize] v. tr. (Se conj.
comme manger.) Causer des souf-
frances physiques ou morales : Elie a
été trés affligée par la mort de son
oncle.

affoler [afdle] v. tr. Faire perdre
son sang-iroid : Affolé par l'orage, i»
cheval renversa son cavalier.
affreux, euse [afro, 9z] adj. Qui
est trés laid ou trés pénible : Ce por-
trait est affreux. En entendant I'explo-
sion, jai eu une peur affreuse. ®
Affreusement adv.

affronter [afrjte] v. tr. Combattre
avec courage : Les pompiers ont di
affronter les flammes pour sauver I'en-
fant resté dans la maison.

afin [afé]. Afin de, loc. prépos. (sui-
vie de l'infinitif), afin que, loc. conj.
(suivie du subjonctif), indiquent le but
A atteindre : Il travaille beaucoup afin
d'obtenir de bonnes notes en classe
Les cultivateurs emploient des engrais
afin que leurs récoltes soient bonnes.

agacer [agase] v. tr. (Se conj.
comme annoncer.) Irriter légérement

AG!

le corps ou l'esprit : Il joue trés mal
du violon, et il agace ses voisins.

ége [a3] n. m. Temps écoulé depuis
la naissance : A six ans, les enfants
ont I'dge d’aller en classe. * Le Moyen
Age, période de I'histoire de I’Evrope
allant de la prise de Rome par les Bar-
bares a la prise de Constantinople par
les Turcs (395-1453).

agé, e [a3e] adj. Qui a un 4ge déter-
miné : Les enfants dgés de moins de
quatre ans voyagent gratuitement en
chemin de fer. % Qui a I'dge d’un vieil-

lard : Les personnes dgées ne devraient

pas étre obligées de travailler.

agence [a3a&s] n. f. Organisme
commercial qui facilite a ses clients
certaines affaires : Adressez-vous a
une agence de voyages pour réserver
votre place dans l'avion.

agent [a3A&] n. m. Personne qui agit
au nom de quelqu'un : Cette société
a des agents dans plusieurs pays. %
Fonctionnaire en uniforme, chargé de
maintenir 'ordre public dans une
ville : Les agents réglent la circulation
avec leur baton blanc.

aggraver [agrave] v. tr. Rendre
plus grave, plus pénible a supporter :
Si vous continuez @ mentir, vous allez
aggraver votre cas.

agile [a3il] adj. Qui a des mouve-
ments rapides, souples et précis : Le
chat est un animal trés agile.

agir [a3ir] v. intr. Exécuter une
ou plusieurs actions : Vous avez agi
avec intelligence dans cette affaire.
V. impers. Il s'agit de, il est question
de : Dans cette affaire, il s'agit des
intéréts du pays.

agitation [a3itasj5] n. f. Activité
qui donne une impression de désordre :
Avant le départ du bateau, une grande
agitation régne sur le quai.

agiter [a3ite] v. tr. Remuer en tous
sens : Le vent agite les feuilles des
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arbres. * Exciter quelqu'un pour ou
contre quelque chose : Les habitants
de ce pays sont agités par la propa-
gande révolutionnaire.

agrandir [agradir] v. tr. Rendre
plus grand : Il a agrandi sa propriété
en achetant le pré voisin.

agréable [agreabl] adj. Qui plait
a voir, a entendre, a faire, etc. : Jai
fait ce matin une promenade trés
agréable dans la forét. Cette dame est
charmante et elle a une conversation
agréable. m Agréablement adv.

agréer [agree] v. tr. (employé sur-
-tout dans les formules de politesse).
Accepter comme étant agréable
Veuillez agréer, Monsieur, l'expres-
sion de mes sentiments les meilleurs.
agricole [agrikol] adj. Qui a rap-
port a la culture de la terre : L’emploi
des machines agricoles facilite le tra-
vail des paysans. * Qui s’occupe de
I'agriculture : Le Danemark est un
pays agricole.

agriculteur [agrikyltcer] n. m.
Personne qui cultive ou fait cultiver
des terrains de dimensions impor-
tantes.

agriculture [agrikyltyr] n. f.
Culture du sol : Les engrais ont fait
faire de grands progrés a l'agriculture.

aide [ed] n. f. Action d’aider quel-
qu’un : J'ai besoin de ton aide pour
payer mes dettes. @ N. Personne qui
aide : Le cuisinier a pris un aide pour
préparer le repas de noces.

aider [cdel v. tr. Mettre ses forces
au service d’'une personne qui en a
besoin : Comme mes valises étaient
lourdes, il m'a aidé a les porter jus-
qu'a la gare.

aigre [cgr] ad). Qui a un goiit désa-
gréable et piquant : Le vin qui n’est
pas bouché prend vite un goiit aigre.
aigu, @ [e¢gyl adj. Qui se termine
en pointe. % Accent aigu, v. ACCENT. ¥
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FiG. Se dit d'un son qui donne I'im-
pression de percer l'oreille : Les en-
fants qui jouent poussent des cris
aigus.

aiguille [¢gyij] n. f. Pointe d’acier
qui sert a coudre, a tricoter, a faire

d—=r-

pénétrer un liquide sous la peau, etc. :
On coud généralement avec du fil et
une aiguille.

aile [£1] n. f. Membre qui sert & voler
(oiseaux, insectes). Se dit aussi pour

les avions, les moulins, etc. : En atter-
rissant, I'avion brisa une de ses ailes.
L’oiseau battait des ailes.

ailleurs [ajoer] adv. Dan. un autre
lieu : Je voulais aller 4 Paris, mais
j'irai ailleurs. % D’ailleurs, d’autre
part : Il fait trop froid pour sortir;
d’ailleurs, je suis malade.

aimable [ecmabl] adj. Qui agit
d’une maniére agréable : La vendeuse
de ce magasin est trés aimable. ®
Aimablement adv.

aimer [eme] v. tr. Etre attiré par
quelqu’un ou quelque chose. % Avoir
de ’amour pour une personne du sexe
opposé : Mon frére aimait sa femme
avec passion. * Avoir une affection
vive : Il est trés rare de voir une mére
qui n’aime pas ses enfants. % Aimer
bien, aimer beaucoup (en parlant
d’'une personne), avoir de I'amitié :
La secrétaire aime beaucoup sa col-
légue. % Avoir du goiit pour quelque
chose : Je n’aime absolument pas ‘le



jazz, mais j'aime beaucoup la musique
d’opéra.

ainé, e [cnel n. Le plus 4gé des
enfants d’une famille : L’ainée de mes
filles ‘est née cmq ans avant la plus
jeune. ® Adj.'v Mon fils ainé est ren-
tré hier.

ainsi [Zsi] adv. De cette: maniére :
En écrivant ainsi, vous faites une
faute.

air [er] n. m. Mélange des gaz de
I’atmosphére : L’air de la campagne
est plus pur que celui des villes. ®* Cou-
rant d’air, air en mouvement. * Avoir
lair, paraitre : Il avait l'air de cher-
cher quelque chose. % Suite de sons
de caractére musical.

ajouter [a3ute] v. tr. Joindre une
chose a une autre qui était déja 1a :
Jai fait ajouter dix litres d’essence
pour remplir le réservoir de la voiture.
* Fi1G. Dire en plus : Il nous raconta
son voyage, et il ajouta qu'il était heu-
reux d’étre rentré.

alarme [alarm] n. f. Signal qui an-
‘nonce un danger prochain : Si vous
tirez le signal d’alarme, le train s’ar-
réte.

alcool [alkdl] n. m. Liquide obtenu
a partir du vin ou de certaines plantes:
La vente de l'alcool est réglementée.
alcoolique [alkdlik] adj. Qui con-
tient de l'alcool : La biére et le vin
sont des boissons alcooliques. * Qui
ruine sa santé en buvant trop d’alcool :
Il y a des gens qui sont alcooliques
sans le savoir. m N. Personne que
I'abus de I'alcool a rendue malade :
On soigne les alcooliques dans les
hépitaux.

alerte [alert] n. f. Ce qui signale
I'approche d'un danger : Quand il
entendit du brmt le gardien donna
Lalerte.

algébre [al3cbr] n. f. Sorte de cal-
cul qui utilise des lettres a la place
de certains nombres.

ALL

aligner [aline] v. tr. Mettre sur une
ligne droite : Les éléves alignérent les
chaises le long du mur.

aliment [alima] n. m. Tout ce qui
sert de nourriture : Le pain est, en
France, un des principaux aliments.
alimentation [alimatasj3] n. f.
Action de nourrir : L’alimentation des
bébés se compose surtout de lait et de
farine.

alimenter [alimate] v. tr. Fournir
de la nourriture : Vous alimenterez le
malade au bouillon de légumes.

allée [ale] n. f. Chemin tracé dans
un jardin ou dans un bois : Les enfants
courent dans les allées du parc.
aller[alelv.intr.(voir tableau p. 354).
Suivre une direction déterminée : Ce
train va de Paris @ Rome. Cette route
va de Paris a Orléans. x Aller et venir,
aller dans une direction, et revenir
aussitot & son point de départ : Ce sont
toujours les mémes voitures qui vont
et viennent sur une ligne de métro. %
Se porter (employé dans les formules
de politesse) : Comment vas-tu? *
En parlant d'un organisme, ou d'un
mécanisme, fonctionner. * En parlant
des vétements, étre adapté a la per-
sonne qui les porte : Mon manteau ne
me va pas, il est trop long. ¥ GRAMM.
Employé avec un infinitif, forme un
futur proche : Nous allons partir a dix
heures et nous n’avons que vingt mi-
nutes pour faire nos bagages. m S’en
aller v. pron. Quitter un lieu : Nous
nous en allons pour te laisser dormir.
alliage [alja3] n. m. Mélange de
plusieurs métaux fondus ensemble :
Le bronze est un alliage de cuivre,
d’étain et de zinc.

alliance [aljas] n. f. Accord offi-
ciel par lequel plusieurs personnes ou
plusieurs Etats unissent leurs forces
dans une intention déterminée : Un
traité d’'alliance a été conclu entre les
deux pays. * Anneau de métal pré-
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cieux que portent les gens mariés : 1l
acheta deux alliances la veille de son
mariage.

allié, e [alje] adj. Se dit d’'un pays
lié a un ou plusieurs autres par un
traité d'alliance : En 1939, l'ltalie
était alliée a I'Allemagne.

allocation [alokasj3] n. f. Somme
donnée par I’Etat, par la com-
mune, etc., a des personnes détermi-
nées, en raison de leur situation parti-
culiére : Les ouvriers sans travail
touchent une allocation de chémage.

allonger [al53e] v. tr. (Se conj.
comme manger.) Rendre plus long :
Cet enfant a grandi, il faudra allonger
son manteau. * Etendre un membre :
L’enfant allongea le bras pour at-
teindre le bouton électrique. m S’al-
longer v. pron. Se mettre dans la posi-
tion horizontale Comme il était
fatigué, il s’est allongé sur son lit.
allumer [alyme] v. tr. Mettre le
feu : Allumé le gaz et mets la casse-
role sur le feu. m V. intr. Donner de
la lumiére : 1! fait sombre, il va falloir
allumer. ’

allumette [alymet] n. f. Petit mor--

ceau de bois long et minge, dont un
bout prend feu quand on le frotte :
Donne-moi une allumette pour allu-
mer ma pipe.

allure [alyr] n. f. Maniére d’aller :
Le trqin roulait a vive allure. * Fagon
de marcher ou de se présenter : J'ai
refusé de le suivre, car son allure
m’inquiétait.

allusion [allyzj5] n. f. Mot ou
phrase qu'on emploie pour donner
'idée d’'une chose ou d’une personne
qu'on ne nomme pas. * Faire allusion
d, parler d’'une personne ou d’une
chose d’'une maniére vague : De qui
parles-tu? Je ne comprends pas a qui
tu fais allusion.

alors [alor] adv. A ce moment-la :
Alors la tour Eiffel n’était pas encore
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construite. % En ce cas : 8'il ne répond
pas @ ma lettre, alors firai le voir.

alphabet [alfabce]l] n. m. Liste
de toutes les lettres d’une langue :
L’alphabet frangais compte vingt-six
lettres,de A a Z.

alpiniste [alpinist] n. Sportif qui
cherche a atteindre le sommet des
montagnes : Aprés plusieurs heures
de marche, les alpinistes parvinrent
au sommet du mont Blanc. .

alternative [altcrnativ] n. f. Pos-
sibilit¢ de choisir entre deux solu-
tions : Partir ou rester, il n’y a pas
d’autre alternative.

altitude [altityd] n. f. Hauteur
d’un lieu au-dessus du niveau de la
mer : Le sommet du mont Blanc est
a 4 807 métres d’altitude.

aluminium [alyminjom] n. m.
Métal blanc, trés léger : On utilise
de plus en plus l'aluminium dans
l'aviation.

amabilité [amabilite] n. f. Ma-
niére d’agir aimable : I/ eut 'amabilité
de me tenir la porte ouverte.

amant [ama] n. m. Homme lié a
une femme qu'il n’a pas épousée : 1!
vient de se marier avec la femme dont
il était 'amant depuis dix ans.

amasser [amase] v. tr. Réunir en
une masse : A sa mort, on s’est apergu
qu’il avait amassé une grande fortune.

amateur [amatcer] adj. Se dit
d’une personne qui aime une chose :
Il a pris un abonnement dans une bi-
bliothéque, car il est amateur de lec-
ture. m N. m. Personne qui aime une
chose déterminée : Le restaurant ou
nous dinerons demain est connu des
amateurs de bonne cuisine. % Personne
qui fait par plaisir un travail dont
d’autres font leur métier : Avant de
devenir professionnel, ce grand acteur
a joué dans une troupe d’amateurs.



" ambassade [&basad] n. f. Biti-
ment ol sont installés un ambassadeur
et ses bureaux : Il y a ce soir un grand
bal @ Pambassade. * L’ambassadeur et
les diplomates qui I'accompagnent :
La France envoya une ambassade au
Pérou.

ambassadeur [abasadcer] n. m.
Personne qui représente son pays
auprés d’'un gouvernement étranger :
Le pape a regu hier lambassadeur de
France.

ambitieux, euse [Abisjo, 0z] adj.
Qui a de I'ambition : Cet enfant est
ambitieux, il réussira dans ses études.
ambition [a&bisj3] n. f. Désir de
s’élever au-dessus de sa situation
actuelle : Il travaille beaucoup les
mathématiques, depuis qu’il a 'ambi-
tion de devenir ingénieur.
ambulance [abylas] n. f. Voiture
qui sert a transporter les malades ou
les blessés : On a envoyé une ambu-
lance sur les lieux de [l'accident.
ame [am] n. f. Principe de vie : On
sest demandé si les animaux avaient
une dme. * Partie de 'homme, de
nature spirituelle, qui est unie au corps
pendant la vie : Beaucoup d’hommes
croient que I'dme est immortelle.
amélioration [ameljorasj3] n. f.
Action de rendre meilleur : Nous tra-
vaillons a 'amélioration de nos rela-
tions avec les pays voisins. ¥ Change-
ment qui apporte quelque chose de
meilleur : L’amélioration de sa santé
lui permet de s'occuper a nouveau de
ses affaires.

améliorer [ameljore] v. tr. Rendre
meilleur.

aménager [amenagel v. tr. (Se
conj. comme manger.) Disposer un
lieu en vue d’'un meilleur usage : On
aménagea le grenier pour en faire une
chambre.

amende [amad] n. f. Somme que
'on est condamné a payer en punition

d'une faute : Il eut une amende pour
avoir campé sans autorisation dans
une propriété privée.

amener [amne] v. tr. (Se conj.
comme mener.) Conduire avec soi
d’un endroit 4 un autre : Il améne sou-
vent chez lui des.amis a déjeuner.

amer, é&re [amer] adj. Dont le
golit désagréable s’oppose a celui du
sucre : L’écorce d’orange amére est
souvent utilisée en pharmacie. # Ame-
rement adv. '
amertume [amertym] n. f. Gofit
de ce qui est amer : L'amertume de’
Peau de mer empéche qu'on ne la
boive. * F1G. Sentiment de regret ou
de dégoit.

ami, e [ami] n. Personne avec qui
'on est lié par des sentiments d’ami-
tié : Je serais heureux d'avoir un ami
a qui je puisse confier tous mes SOUCis.
amical, e, aux [amikal, o] adj.
Qui manifeste de I'amitié : Le chef de
service regut aimablement les ouvriers
et leur parla de maniére trés amicale.
® Amicalement adv.

amitié [amitje] n. f. Sentiment d’af-
fection qui unit entre elles deux per-
sonnes qui ne sont pas de la méme
famille : Il éprouve toujours une vive
amitié pour cet ancien camarade de
classe.

amnistie [amnisti] n. f. Acte par
lequel le pouvoir législatif efface cer-
taines catégories de délits et de peines:
Ils vivent en exil et attendent une loi
d’amnistie pour rentrer dans leur
patrie.

amour [amur] n. m. Affection pro-
fonde qui unit deux personnes de sexe
différent : L’éloignement n’a pas dimi-
nué la force de leur amour. * Affec-
tion qui unit les membres d’une
famille ou d’'un méme groupe : En
passant sa vie 4 soigner son enfant
malade, elle a donné un bel exemple
d’amour maternel. * Goit vif pour les
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